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aprobacion seriin depositados en poder de] Gobierno de Espaita,
que asumird las funciones de Depositario.

.3 A parur de! 3 de abnl de 1943, ¢l presenie Protocolo estard
abierto a 1a adhesién de las Partes Contratantes ¢n el Convenio v
de cualquier Estado o agrupacién a que se refiere €] pirrafo 3.

6. El presente Protocolo entrard en vigor el trigésimo dia
después de 1a fecha en que hayan sido depositados, al menos, seis

instrumentos de ratificecién, aceptacién o sprobacién del Proto-
colo, ¢ de adhesién ol mismo.

En testimonio de lo cual los infrascritos, debidamente autoriza-
dos, han firmado el presente Protocolo.

Hecho en Ginebra, e) tres de abril de mil novecientos ochenta
y dos, en un solo eil"“pl”' en los idiomas drabe, espafiol, francés
¢ inglés, haciendo fe por igual cada una de las versiones,

ESTADOS PARTE

Turguia (4) ... ...
Yuu?iaslav"la

Fi praviovinion Entrads e vi
oned
mas Aprobact vigor
- 16- 5-1985 {AD) 23- 3-1986
30-3-1983 30- 61984 (AP) 23- 3-1986
16-2-1981 8 7-1981 (R) 23 3-1986
3.4-1982 22-12-1987 {R 22-12-1987
3-4-1982 2- 5-1982 E 2- 9-1985
3-4-1982 26- 1-1987 (R) 16- 1-1987
3.4-1982 28.10-1987 (R} 28-10-1987
341982 4- 7-1985 (R) 23 3-1986
3-4-1982 - -
2-4-1983 - -
3-4.1582 - -
3-4-1982 26- 5-1933 (R) 23 31985
- 6-11-1986 (AD} 6-11-1986
30-3-1981 21- 2-1985 {R) 23 31986

{R) = Ratificaciin, {AP} = Aprobecitn; {AD) = Adheuid

{1} El Gobierno francés entiende que ¢f presente Protocolo no

entrafiard perjuicio alguno sobre ¢l disfruie por Jos Estados de
derechos que posean provinicntes de las normas del dereche
internacional del mar, ni sobre el cumplimienio de las obligaciones
que se desprendan de las mismas.
. Enelcaso de que las dispesiciones del presente Protocolo fueren
interpretadas o aplicadas de manera incompatible con las citadas
notrmas, ¢l Gobierno francés considerarf que dicha interpretacién
o splicacion no podré oponerse frente 2 €] mismo ni a sus
nacionales.

Ademis, en ¢l caso de que las disposiciones del presente
Protocolo fueren interpretadas en ¢} sentido de obstaculizer activi-
dades gue estime necesanias para la defensa nacional, el Gobierng
frances no aplicara las mencionadas disposiciones a estas activida-
des. Velard, no obstanle, mediante la adopcién de medidas
apropiadas en el jercicio de esas actividades para que se tengan cn
cuenta en todo 1o posible los objetivos det presente Protocolo.

{2) Con referencia a la reserva hecha por el Gobierno de la
Repiblica de Tinez, ¢! Gobierno del Estado de Israet declam lo
siguiente:

Seglin el criterio del Gobisrno del Estado de Israel, este
Protocolo no es ¢l lugar adecuado para hacer tales pronunciamien-
tos politicos. También la reserva del Gobierno de Tunez es una
contradiceién flagrante con ¢l principio de cooperacidn que consti-
tuye la base esencial gue subyace en la aplicacion efectiva que
contemplan las Partes del Protocolo y es, por lo tante, incompatible
con £l ohjeto y proposito del Protocolo.

Ademds, 14 reserva es claramenie incom
de la decision tomada por la Scgunda Reunidén de las
Contratantes del Convenio de Barcelona y los Protocolos relativos
al mismo, Cannes, 2-7 de marzo de 1981, que tuvo por objeto ef
establecimiento de un Centro de dreas espectalmente protegidas en
Tiinez, que fue o para asumir un papel regional. El funciona-
miento ¢fective de cualquier centro semejante depende de la
cooperaci6n total de todas las Partes Contratantes y tal cooperacion
s& veria obstaculizada desde &1 comienzo por la reserva del
Gobierno de Tiinez.

Tal reserva no puede modificar obligaciones contraidas por el
Gobierno de Tiinez bajo principios generales de Dereche Interna-

cional, el Protocolo o decisiones tomadas por las Partes Contratan-
tes.

(3} La firma y la mtificacién de este Protocolo por a Repi-
blica de Tanez no implica necesariamente el reconocimiento de un
Estado tercero Parte en el mismo y no supone en modo alguno la
constitucién de una obligacién que implique la conclusion de
Acuerdos o la cooperacion de quier campo con dicho Estado.

{4) Nada en este Protocolo, en su texto actual o con las
posibies enmiendas al mismo que s produzcan en ¢l futuro, puede
ser aceptado o interprelado en ningan sentido que perjudique las
derechos ¢ intereses de Turquia en mares semicerrados ¢ restrinja
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1ible con el pro

¢] derecho de paso inocente establecido en [as leyes internacionales
consuetudinarias.

El presente Protocolo entrd en vigor de forma general €] 23 de
marzo de 1986 v para Espafia ¢} 22 de diciembre de 1987.

Lo que se hace pablico para conocimiento general.
Madrid, 23 de diciembre de 1987.-El Secretario general Ycnico
del Ministerio de Asuntos Exteniores, José Manuel Paz y Agoeras.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

525 CONFLICTQ positiva de competencia mimero

170871987, plameadoe por el Gobierno en relacion con
el Decreto 19871987, de 16 de julio, de la Jfunta de
Galicia.

El Tribunal Constitucional, por providencia de 22 de diciembre
actual, ha admitido a trimite ¢ conflicto positive de compelencia
niimerg 1708/1987, planteade por el Gobierno en relacién con el
Decreto de la Junta de Galicia 19871987, de 16 de julio, por ef que
s¢ crean las Juntas Arbitrales de Consume. Y s¢ hace saber que en
el mencionado conflicio se ha invocado por el Gobierno €l articulo
161.2 de la Constitucidn, que produce la susgensgén de la vigencia
¥ aplicacién dei mencionade Decreto 198/1987 impugnado, antes
referido, desde ¢l dia 19 de diciembre actual, fecha de la formaliza-
cién del conflicto.

Lo que se publica para general conocimiento. .
Madrid, 22 de diciembre de 1987.-E! Presidente del Tribunal
Constitucional, Francisco Tomas v Valiente ~Firmado y rubricado.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

526 ORDEN de 18 de diciembre de 1987 por la que se
apruchan los modelos de declaraciones resumen anual
jg las retenciones a cuenta por rendimientos del
capital mobiliario del Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas y del Impuesta sobre Sociedades y de
declaracion anual de las gfwradones intervenidas por
los fedatarios publicos y demds intermediarios finan-
cleros.

La Ley 14/1985, de 2% de mayo, de Régimen Fiscal de
Determinados Activos Financieros, supuso un cambio sustancial



